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Maise una vittima da legye da yravita

In manifestu p’ru povo, sua incellenza adicrara: — Nunga cumi na mesima mesa cos
pulitico gargomido da Ripubliga Veglia — S6 andé diministrande i nada maise.

Maise una veze ficd ap- da industria i també i prin- arto, arto! Ma xigd uno dia 4 ¢ una legge onniversale i

provata a grandi forza i a
xmpurtanza da legge da a

“gravitd”, adiscobrida nu
tempo da indadi da media,
da o grandi poeta intaliano
Niuton, segondo a quale tut-
tos gorpo so attraido p’ra
terra, quéra o non quéra!

Illo adiscobriu ista legge
uno certo dia che illo stava
nu giardino da a
caza delli, i viu
una macgana gaf
da mac¢anéra inzi-
ma ‘du x6. Into
illo prigunté as-
si: — ma perch¢ |
che aquilla maca-
na gafu p’ru x6 i
non gaiu p’ra ci- |
ma? Inveiz dissi
elli, pensano p’ra
dentro delli: tut-
ta vita as maga-
na i tuttas frutta
1a xuva,ius ga-:
glio di arve che si
guebra, i as pe-
dra chi a genti
atira p’ra zima, i
até as istrella che :
disgruda du ceu
tutto, tutto, gai
p’ru.xo da terrai i
nunga io non vi |
nada gai p’ra zi- !
ma! Int6 a terra |
devi té arguna ;
forza misterioza :
che xupa tuttas
cosa p’ru X6, e
ista forza io vO
xam4 illa di gra-
vita, perché istu
é uno causo mol-
to grave!

Stava  adisco-
brida a legge da
a “gravitda” che
segondo Niuton, attoava in-
zima di tuttos gorpo pezato,
ma che oggi inveiz sta avi-
rifincato che attoa inzima
da societa, du cummergo,

nz

cipalmente da a pulittica,
Nisto urtimo causo so tan-
to os inzempio chi si pute-
va da, che u Diario du Aba-
x’0 o Piques intirinho non
bastassi p’ra iscrivé ellis.
Oglia u Generale Vardomi-
rio per inzempio, chi anda-
va la p'ru arto, chi n¢ liga-
va p’ra nois, poveros immor-

che a legge da a gravita aba-
teu inzima delli, i foi aquil-
la guarappa.. 0 “omi” gaiu
feio mesimo, chi né una

ra di arrojo. So si iscuité uno
abaruglinho assi: — fiunnn,
pa!! Intrd in foglia morta,
disposa in parafuso, i aba-
teu nu x6 chi né macaco qua-
no gai baliato du arto da a

infrekissive, Tanlo si appri-
ca inzima da a Natorezza,
come da sucietd, come da

pulittica, come inzima du
brango, come inzima du
pretto.

Quano illa bate inzima

d’un gamarada, non dianta
nada illo si agarra né mesi-
mo cos Santo du Ceu, i né
mesimo cos San-
to da a terra.

W. — Non puxa, val...

tale chi andava aqui pur ba-
xo, roeno e pon chi u Dia-
bolo amassd. Illo apparicia
uno ereoprano, sempri avua-
no inzima da a genti, arto,

peroba!

Ma istu pissoalo é assi me-
simo! Quano sta inzima pen-
za chi nunga maise non gai.

Inveiz a legge da a gravi-

Vai mesimo no-
kaute p’ru x6!

‘Fui assi co Ber-
nardo, — fui assi
co Giulinho Im-
prestimo, fui assi
i co Barba di Bo-
i di, fu1 assi co
{ Juo co Migué, i
§i aora fui assi tam-
bé co Vardomirio.

Io fiqué seria-
menti apennaliza-
lo co fattimo, ma
o che io ¢ da afa-
28?... Sinto mol-
to ma xura non
POsso.

» ¥ 8

0 causo apasso
assi.

0 Generale Var-
domirio, inveiz di
ficd chetinho in
caza delli, quano
amarcaro as inle-
¢6 pra Ingosti-
tuinte, urganizo
duos apartito pu-
littico p'relli: os
Lavora i os Su-
cialiste, pra a-
mostra p’ru Gitu-
lio come illo te-
nia una brutta di-
zinfruenza aqui in
Zan Baolo, Mexi d’aqui, me-
xi di 14, prupaganda daqui,
prupaganda di 14, garganta,
xappa cumpreta, ecc. ecc.
Ma di otro lado, u pissuale

-
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che non ia na missa c’oclli,
tamb¢ fexaro a roda i fizé-
ro u apartito da Xappa Uni-
ga.

Xigd u dia das inlecd, i o
arrelogio abateu a éra da on-
za abib¢ acqua.

Os duos time acumparecc-
ro nu gammo co oniformi di
grandi galla, o Giuiz apitd i
incomineié o giogo.

Quano cabdé o matis, o
scraxa Lavora-Sucialiste te-
nia alivado na a gabeza di
diciasette a cinque, i a Xap-
pa Uniga sapecd o titulo di
gampio i aganh¢ a taca. Di
accordimo cos regolamento
ufficiali do giogo, o Vardo-
mirio tenia da intregi a ta-
ca p'ro vincitore, che fui a
Xappa Uniga, ma illo inveiz
incomincio con tapiaco i
non quiria intregd, Into u
pissoale torcedore da “in-
quinis” da Xappa Uniga in-
cominci6 di arricrama du
Gitulio chi ¢ u Prisidentimo
da Liga. Dai inty u Gitulio
amand6 uno urtimato p’ru
Vardomirie, assi nistus ter-
mo: “Migno garo amico.
Ningué ti mandd vucé si
metté a ballo. Vucé mesimo
¢ chi fui cava sarna p’ra si
goca, aora aguenta u trango
i intrega a rapadura. Apas-
si u gommando p’rus vinci-
tore i d¢ u fuori”,

Inveiz di iscuitd a voiz da
razd, u omi inveiz vird bixo.

Vuceis né quéra sahé o
che fui che cunteceu. N¢ io
non conto p’ra non mi xama
di linguarudo. Ma as cosa fi-
¢ feia p'ra burro.

Afinarmenti, apensano mi-
gliore, u generale Vardomirio
arrisorveu intrega a taca
p’rus vincitore, i a festa cahd
chi né fitta marigana,

Antis poré di gai fuori,
sua incellenza iscriveu una
garta aberta p’rus baoliste,
che c'oa adivida venia tras-
crivemos imbax’o.

“Dexano o guvernimo dis-
ta grandi terra c’oa migna
livei i ispontania™ volunta,
gumpro o dovere di amanda
as migna adispidida i ispre-
mé a migna ingratido a istu
povo chi apparece chi é sop-
pa ma non ¢ soppa no!

Cube p’ra min aguvernd
ista terra, na 6ra maise so-
lenne da vita du Paese. Qua-
no intré aqui as cosa stava
pretta p’ra burro! A genti
non puteva abri a bocca la
vigna bomba di mo i tiro
p'ra cima da a genti, Oggi
inveiz as cosa sto carma co-
me una nolte di lua xeia, Zan
Baolo, quano io xigué¢ aqui,
quiria d4 u fuéri nu Brasile,
inveiz oggi ningné penza mai-
se nistas bobagia,

Pigué n'um rabbo di fo-
guete, i apagué¢ o fogo sé mi

i Vua'no sto a qua-
trocentos anno

. (Parodima)

Vudno st6 a quatrocentos anno
D'Orbetello p'rd Meriga do Norte,

| na beradd distu grande Oceano
Spero o tempo amigliord di sorte.

Non é di medo che stamos marombanno.
Aqui paremos appena per esporte,
Che uno aviatore fascista e italiano
Até gosta de bringd c’'oa morte.

Dj migpa terra vin, p'ra minha terra volto,
Vivo si pudé, ma né chi segia morto!
P'ra Id iremmo tuttos avudno

Perché si a genti non quizé vug,
O Duce quano nois xigd
Un purganto in gada un vai sapecdnol

5-8-33.

queim4 as mo i sé dex4 o ro-
jo arrebenta.

0 migno guvernimo fui
uno guvernimo di acd. Non
si mitti in pulitica, Nunca
cumi na mesima mesa c’os
pulittico gargomidos da Ri-
publiga Veglia. Xamo o tes-
timonio du generale Taliba i
otros.

Nunga maise & di si isque-
c¢ di Zan Baolo i dus bao-
liste, da sua arma giniroza
che mi fiz cortq vorta p’ra
burro, primiere na guerra,
che illos pintaro u diabo
cummigo na zona di Tararé
i dispoza na paiz, nas inle-
cd da Ingostituinte,

Non mi isquecerei dus mi-
gnos benegatos ingollahora-
tores, come o Luna, o Takra,
o Figuéra-di Mello, ece. ecc.

Ao dexi Zan Baolo, no s¢
una grandi sodades, s6 peco
una césa: — Non pare co
inguerito do Murre Simon,

Zan Baolo, 27 Giuglio, 933.
— (2) — Gen, Vardomirio.”

Istu docomento mostra
come istu grandi 6mi quiria
bé¢ a genti. Pur elli, elli fi-
cava aqui a vita intéra i non
ia s'imbora nunga maise,

Pa a Maronna!

R. WENCESLAU BRAZ, 2§

CASA GARCIA

Fabrica de vitraes finos, os mais artisticos de Sdo Paulo
Vidros para construc¢des — Lisos e phantasia

Tel. 2-2190
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Italo Barba

CARTA A... BERTHA

Recebemos,
Bertha, devi-
damente fe-
chada, a sua
carta aberla
datada de 3
do corrente
[ \ m ez andante
| 3 deste  Agosto
C mais ou me-
nos a vontade
do respectivo
o= §  gosto. Meni-

na, vocé na@o
tem razdn: O “delinquente”
destas ymal tragadas linhas
néo é como diz, inimigo das
mulheres, como Schope-
nhauer que tambem nunca o
foi. Vocé fique sabendo que
ndo ha creatura mais roxa
pelo bello sexo, do que esla
que aqui anda pelo “Diario”
esparrinhando idéas “como
as concebo”. ..

Gosta-se immensamente de
mulheres, especialmente
gordas, com 100 kilos sus-
tentados por vigas de ago de
duas pernas batutas, estylo
Martinelli, arranha-céo de
olhos prelos, cor morena, ca-
hindo mesmo p’ra rapadura,
cabellos pinchains, pé 44
bico largn e deddo com unha
encravada, A critica a que
vocé se refere, as mulherzl-
nhas de aspargo com collo
de pinto e brago de pernilon-
go, ndo ¢ p’ra magoar esses

bijus de farinha de milho;
é para evilar que ellas fa-
cam regimen para emagre-
cer, cousa perigosa que pode
dar com ellas nas cercas de
rabo.

Toda a gente tem o direi-
to de apreciar comicios e
multiddes, O estupor destes
rabiscos lem quindim por
mulheres-meeting, mulheres-
multiddao, quer dizer, mu-
[her que uma sé vale por dez
de encambulhada. . .

Bertha, vocé fique saben-
do que ha vantagens em ser
grande, peituda e marca
Dempsey, porque é mais eco-
nomico. Gasta mais vesti-
do. ndo ha duvida, mas o
stock é sufficiente para qual-
quer falla individual dellas.
Uma mulher pequenina, se
fica doente, estd todinha ella
imprestavel, ao passo que
uma bruta, sempre sobra
p'ra gente se divertir por-
que a doenca nio péga a bi-
cha inteirinha,

Como vocé vé, a gorda ¢
uma garantia, no emtanto
que a magra, pode deixar a
gente a pé nos servicos de
casa. Ha ainda outra razdo
de ordem esthetica: A bel-
leza existe nas linhas curvas
e a camarada “trinchuda” é
forcosamente um pancaddo,
quando a mirrada, sé pode
ser uma pancadinha. ..

Bertha amigquinha, no fim
desta gaita toda, vocé ha de
concordar., E depois, p'ra
que essas defesas das ma-
gras, se vocé é um repélhi-
nho de gordita e com o tem-
po tens de virar horta quei-
ra ou ndo queira?

NA INSPOSICO' DI
XIKAGO

O paviglié brasiliére inzima
da Inspori¢d di Xikago std gau-
sando uno brutto successo, per-
ché alé dos papagalo, dus ma-
caco i das pelle di gobra do gos-
tumo, fui també isposta una vi-
trina di Pastiglia di Gasanova,
a vamosa pastiglia che dexa -a
gente com uno xirigno molto
gustoso na bocea, alé¢ di apri-
vint i gurd risfriatos, dolor di
garganta, ecc. ecc.

Quem ouve um radio

KOLSTER

exclama insensivelmente:

KOLSTER!

que radio
maravilhoso

COSTA, SIQUEIRA & CIA.
Rua Boa Vista 28
Phone: 2-5210
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Orgaon lit'rario Suncrunizadu

Filiado au Pertido Sucialista Vrazileiro — Rudigido em bar-
naculo sovre a direcaon du pruvectu scritoire
MATHlAS A. BESSA

A Light, us uuemames in L¢é- nohn

RIVATENDO AIS ACUSACAES Q'HA DIAS LH'U FEZ
U NOSSO SUMANARIO, IND'RICOU-NUS A LIGHT, O
VILHETINHO Q'AVAIXO TRANSCRIBEMUS:

Saint Paul, 31
1933.
Sinhoire Ridatoire

of July of

E' pruciso, d’'uma bhez p'ra
sampre, daire cavo d’esta ma-
nia di deitaire a ronca nus que-
mardes. Aqueles q’a, como Bos-
sencia, si metem a vestas di

maldizel-us, ao imbez di Nus di-
minuire p'rante o puvlico, a si
mesmos s’amisquinham pur ri-
bilarem a mais cumpleta ing’nu-
rancia do assuntq.

Nesta quista di quemardes,
Nds oitra cousa na temus faito,
q’auscultaire as pruf’rencias du
Zé-pobo, p’ra setisfazel-as.

As Nossas uvserbag¢oes Nus ri-
bilaram us siguintes fatos:

1.°) — U pivlicu prufére us
vonds super-lutados — ‘A proba
disto é q’a tais vonds taiem
maiore pricura, andando sam-
pre chaios, au passo q’us oitros,
onde ha lugaire bag>s, biajam
sampre mais-u-manos 4s mos-
cas, o q’a mostra q’u publicu na
quére saveire d’eles.

2.°) — U publicu prufére ire
pagaire a pessagem au cundu-
toire, au imbeis d’este bire ru-
civer-lh’o nus vancos — A pro-
ba disto ¢ q’a, p’lu nobo siste-
ma, Nés cunsiguimus q'a dis-
tintos quebalhairus, q’anvirra-
bam cum u héavitu di pagaire
us dois tustoes, q’a tumassem
gosto p'la coisa; tanto q’agora,
nus quemaroes, ningaim si pri-
ba du inifabel prazeire di pa-
gaire a pessagem.

Qitro-sim, suplica-Nus humil-
dimante Bossencia q’a Nus di-

guinemus di vutaire uns van- .

quinhus nu ispacu risirbado,
dantro dus quemardes, p’rus
pessajairus q’a biajam di pé.

Istu é q’a niom, Sinhoire Ri-
datoire. Di manaira ninhuma
secrificaremus a cumunidade i
a sigurancia dus pinjantes, uvri-
gandu-os a tripaire nus vancos,
q’ando p6dem ieles ire cunfur-
tabelmante c’os pés nu chiaom.

Isp’ramus q¢'a Bossencia si
cumbenc¢a da imprucidancia das
Nossas rezdes i q'a p'ru futuro
Nus daixe aim paz.

Ni si meta nu nigécio dus

quemaroes.
serios

Trate di nigocios

Bay-Bay (a) Light.
Pinsando vaim, talbez q’a von-
dosa cumpania tanha querradas
i rivocadas di rezdo. Agora,
q'anto a iesta historia di bay-
bay, isso... bai-cla.

MATERIAES ELECTRICOS

Installagbes de luz e forga
— Radiotelephonia

B. SANT'ANNA & CIA. LTDA.

IMPORTADORES

R. DIREITA, 7 — 8. PAULO
TEL. 2-2963

Nio vd ouvindo novidades,
Nem modas novas nao invente,
Mas continua como sempre
Gastando o Café Paravente,

ABIACAOM

Como si save, cave au Vre-
sile a gloria da discuverta dus
aperelhus di buaire saim azas
(airustatus) i dus aparelhus di
buaire saim valaom di gaz (ai-
ruplanus). Rugistrou-se  agora
aim S. Paulo um bouo saim
azas, saim gaz | tanvaim saim
mutoire.

Esse bouo foi rializadu p'lu-
ma isquedrilha di cadairas, q'a
tendu ha tempus diculado sur-
ratairamante du  Pelaciu  dus
Campus Ilisius, Dbieram agora
atirraire nu pontu di partida,
cunforme cummunica¢iom du
atuale intrubintoire. Au q¢'a si
save, u Ginirale Dal Trufilho afim
d’inbitaire a perda dus apere-
Thus, bai pruibire a rup’tigiom
dessa audaciosa isp’riencia.

(Pacheco d’Ega)

Bamos fazeire as pazes; foi u ciume
U culpado di tudu q'ieu ti fiz;
Chamei-ti nomes, chaiu dazidume

| fiz-ti gestos q'a nd sdom gentis.

Mas d’hoje aim diante, naim um sé gqaixume
Hei d'arrancar-te. Tu bais ser fuliz.

Hei d'aus poucos pirdeire ieste clistume
D’atirar-te us temancus au neriz.

U d'a |4 bai, 14 bai; istd pessado.
Daixa-mi agora dar-te munto agrado
P'ra cumpinsar-ti das malcriagdes.

| eu sel as festas di q'a tu mais gostas...
Chega-te pois a mim... i bira ais costas
Q'ieu ti g'éro cuvrir.. di vuliscdes.

Radio Guarany

Guarde bem este

nome, que significa:
Perfeicao e alta qualidade.

NUTIGAS 1 COMVIANTE-
fI05 DALAM MARE

(Speciale p'ru Avaixo u Piques)

A LEI MARCIALE AIM CUVA

Habana, 6 — U prusidente Me-
chadu, dl cunvinanciom c'o invai-
xadoire ianqui, mister Welles, bal
dicritalpe a lei murciale aim Cuva,
afim di daitaire agua 4 ferbura
du Intusiasmu du pobo, q'a quere
(q'u gubernu envanu  intrubanha
nus nigocius dus Istadus Unidus,
’andam & matréca nestes ulti-
mus tampus. Dadu u mutbu da
egitaciom, sta isplicadu  purque
u Prusidante Mechadu oubiu so-
vre ieste caso a upiniiom du in-
vaixadoire nortiamericanu, Ha is-
p'rancas di ¢’u Vresile s’avstanha
d’interbire nus I[stadus Unidus, ri-
prubando mesmu a antipdtica al-

titude da pudlrosa Ripuvlica
Cuvana.
A LUTA DI CLASSES NUS

ISTADUS UNIDUS

U~shinton, 6 — U sinhoire Ru-
sivelo, intrubintoire girale nus Is-
tadus  Unidus, istd prumubendu
uma tregua antre u Quepitale 1 u
Trevalhu, q¢’andabam si pigandu
aus quechacies p'las isquinas,

Us up’rarius disimprigadus, q’a
siom us ¢’a vrigam p’la pertidu
du Trevalhu, habiam posto a quis-
td nus siguintes tepmus: “Ou vaim
u Quepitale nus da Trevalhu, ou
va‘m nos bumes daire muntu tre-
valhu au Quepitale”. Aprubaitan-
du a cissaciom limpurdria das
hustilidades, u Sinhoire Rusibelo
bai chamaire & raziom jestes up’-
rarius, apuntandu-lhes u inzempu-
0 dus seus proplus Inimigus, us
quepitalistas, «(*até hoje taiem si
sujaitadu rusignadamente a bibei-
re saim trevalhaire.

1
CONSTRUCAOM DUMA PONTE

Lisvoa, 6 — Bal seire construlda
sovre u Tejo uma ponte culussa-
le, q’a terd um cumprimanto tu-
tale di 6.850 metros. Cunforme foi
nuticindo, iesta ponte terd uma
das Istremidades sovre a margem
dira'ta du rio, 1 a oltra istrumi-
dade sovre a margem isquerda, di
manairas a surbire anvas as mar-
gens indist'ntamente. A ponte terd
dois tavulairus, largos de 12 me-
tros, num dus q’ais haberd dols
passalos para pldestres, di 2 me-
tros di largura cada um. Alm cada
ponta da ponte serd cunstruidu
um diposito di midalhas d’olro,
a’n guberno distrivuird aus an-
derilhus q’a cunsigam utilizar-se
desses passaios, atrabissandu a
ponte a pé.

TRIMOIRE DI TERRA NU P’RU

Lima, 6 — Ontaim, 4 noite bi-
rificou-se nesta cidade um blo-
lanto trimoire, q’a prrbucou pa-
nico antre us Ispectadoires -dus
tiatrus 1 cinemas.

N. da R.: — Invora pareca av-
surdu, sd lestes inzatamante us
termus dn tulugramio  q’a nus
belu treire 4s maons. P’lus mo-
dos, andam 4s abessas as coisas nu’
P’ru’. L4 us trimoires cqusam me-
do, q’ando aqui, p’lu cuntrariu, é
u medo (q’a produz us trimoires,

Companhia Metallurgica

“LA FONTE”
FABRICA DE
FECHADURAS
Representante::
Carvalho Meira & Cia.
Rua Libero Badard, 61
Sio Paulo
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Ista storia di i apassia in
Minagerais gia sla danno o
che aparla, Sta licano uno
‘auso misterioso come u gri-
mo do palaceto Siabra, e co-
me o gaiz a 160 reis o metro
cubo, chi sai a setecenlo reis
na ora da genti tira os ca-
raminguado du borso.

Ma o che che istu pissoa-
lo vai afaz¢ in Minagerais?!

Sarda upa ingospiracy p'ra
afaz¢ una nuova inrivoluco?
Ma perché? P’ra adiruba u
Gitulio non podi sé¢, perché
u Gitulio fui u primiére che
stive 1a. P’ra diruba us te-
nente non podi s¢ tamb¢ per-
ché aora mesimo stive 14 us
tenente Gioareiz, Pietro Ar-
nesto, Lima Gavargante i sta
p’ra { tamhé u Bagacéra, P'ra
adiruba us gencerale tamb¢
non ¢, perché també us ge-
nerale Pielro Gois, Vardo-
mirio i Protogio gia stivéro
la i u generalo Florio da
Gunha també vai. Si non ¢
una inrivolucd p’ra adiruba

u Gitulio, né us tenente, né¢
us generale, into non podi sé
una inrivolugd, perché non
té ningué maise in gondicos
di gaf. Ma si non ¢ una inri-
volugh che illos sto aproje-
tano, into o che sara?

Sta uno mistéro molto in-
tringado. Uno vai con parte
di avisita u Legario, otro vai
con parte di ispezziona a Ri-
ligio Militare, olro vai con
parte di avisita Oropretlo,
otro vai con parte di avi-
sita a fabbrica di arco di
mandioca, ma lutlo istu si
sta si veno chi ¢ so p’ra giu-
gi arreia nus oglio dus tro-
xa, Té arguno amutive mis-
terioso nu meio distu causo.

Io tamh¢ vo 1a p'ra invi-

cobriistu mistéro - Saraargunaingospirago?

rifica di visu cos zoglios o
chi ¢ chi ¢ chi si passa la.

In tuttos causo, segondo
us migno raziozinio, di tut-
tos fatimo che io tegno bes-
servado, io adisgonfio molto
che islas viaggia (¢ uno fine
gommerciali di urganiza uno
truste di furmicida co Ga-
panema, che sla u maiore in-
fabbriganle di formicida Ga-
panema, a migliore formici-
da du Brasile, infabbrigata
di puro leite disnatado, amis-

U Ministrimo da Gricoltura famhé fui p’ra Minagerais

Ma che storia é ista adra che tuttos muno vai p’ra Minagerais? — lo també vd p’ra indis-

Che istu te denti di goeglio non & duvida.

perché desdi grianza (¢ si
indidigado p'ro studio da
gricortura, tendo gia scrivi-
do diversos livrio scientifi-
go inzima da arrifirita ma-
teria, come segia: Tratatto
Pratico i Tatico da Griaco
dus pexe du mare nus Rio
di acqua dolee, Infruenza da
Lua Xeia nu tamagno das
balatigna ingreza, Infruenza
da inxertia du Gaff¢ nu Pe
di Bacale p’ra si Obté Gaffeé
Mole, i tantas otras obras ce-

U Vicerré du Norti i a sua Gorte Celestia,
Sua Incellenza con argunos membaros da Gorte fui també

p’ra Minagerais.

turado con quejo di bolla di
Parmira.

Ma per siguro, io vo 14 ti-
ra a limpo istu a settimana
chi ve,

Aora aparlemos da viag-
gia du Gioarciz, inlustro Mi-
nistrimo da Gricortura,

Sua Inccellenza chi é u mi-
gliore cunhecedore ‘du ias-
suntimo agricola nu Paese,

lebre aqui i nu strangiére,
fui p’ra Minagerais p’ra stu-
dia a appricacé da mandioga
na infabrigac6 du arco mo-
tore. Até oggi as prantaco di
mandioga in Minagerais so
servia p’ra infabrigaco di
farina chi era specialemente
usata p’ra afazé o tuttu’ di
fijo, i p'ra ingorda porco. A
nuova apprica¢éd da mandio-
ga, disgoperta d’un geniale

inventore minéro che ap-
prendeu istu processo aqui
in Zan Baolo nas fabbriga du
Malarazzo, interessdo molto
sua incelenza o mangiore
Ministrimo, che arrisorveu i
p’ra Minagerais ispia a fab-
briga,

Gompanhado di sua Gor-

te, u Vicerré du Norte pigo
un trenhes speciale i fui p'ra
Bellorizonte, andove xigo im-
hbaxo di grandis immanives-
taco, con handa di muziga,
rojo, leitd assado, piru’ con
farofa i lombo di porco con
futtu’ di fijo, Da gomiliva di
Sua incelenza afazia parte
una purcd di terventores do
Norle che fui con Sua incel-
lenza i una purco che non
furo. :
() Ministrimo gusto molto
da fabhbriga di arco di man-
dioga, dus armoco i dus
giantaro che cuméro, axo
molto bunita a citta di Bel-
lorizonte i «axo molto tili-
gente o Legario Marciale, o
urtimo prisidentimo che sca-
p6 du Diluvio di milla no-
veceniotrinta,

Acunversano c’oa Impren-
sia minéra o Magiore Minis-
trimo deu una bruta intri-

vista come s¢ illo sabi da.
,.U Riportero priguntd a
pini6 delli sopra da puliti-
ca attuale, Sua incelenza ar-
rispondeu:

_ — Non s6 pulittico i non
intendo nada distu assunti-
mo. Quano s’ingontra co
dptt. Antonio Marciale, Mi-
nistrimo da Giustizia, pri-
gunte p’relli,

— I o che diz Vostra In-
cellenza a rispetto du Inzer-
citto sta metténo o narizi na
pulitticy?

~— Gustava molto di ar-
rispondé¢, ma sto fastado du
lqzercito. Quanto a pulittica
gia dissi' chi non cunhego
ista scienza subitile i ingon-
prigata, So cunheco profon-

139805

Instalagdes elétricas - Enrolamentos de motores
Maquinas em geral — Orgcamentos para a Capltal
einterlor. — IMPORTAGCAO DIRETA

TELEFONE: 4-8141

B. ORLANDO MARTINS

Engenheiro electricista
RUA D. FRANCISCO DE SOUZA, 34-A - S. PAULO
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damente a scienza agricola,
Chi intende di pulittica p'ra
burro ¢ u generale Pietro
Gois. Aquillo si chi ¢ uno bi-
X0 na varsa,

— 1 a Inrivoluco, Incel-
lenza, arcanco os begellivo
che tenia in vista? prigunt
u Riportero.

-~ Af sta una prigunta dif-
ficile i ingomprigala, A inri-
voluco non tenia principios.
IMa fui fazida in nomino di
indeias chi né nois mesimo
non sabia bé quale era. Seus
bigettivos avariava di gabe-
za p’ra gabeza. Inquanto o
hegettivo di unos era cava
una promoco di tenente p’ra
capity, o legetlivo di otros
era cava una terventoria.
Unos lenia o begettivo di
afaz¢ o Barba di Bodi i ro¢
in Portogallo o pon duro che
illos roéro in Buenozaire, i
otros in fine quiria apas-
sa di  bigorna a ma-
glio, Arrisomino, us beget-
tivo avariava di gabeza p'ra
gabeza, ma o begettivo ge-
nerale era leva una vantagia,
che tutlos nois era figlio di
Deuse, :

*Adra, si a Inrivoluco ar-
canco os suos begettivo, istu
adependi di uno inguerito,
che a Storia é chi a di dizé.

Parlano sopra dus regimo
pulittico dissi Sua Incellenza:

— To non so né¢ parlamen-
tariste, né¢ gommuniste, né
sucialiste. To s6 mangiore du
Inzercito i Ministrimo da
Gricortura,

. Priglf’nlado a proposito du
causo” haolista, disse sua

[.avra incendio nas hostes Perrepistas

De volta de amena estadia
Na formosa Nagiio lusitana
0 Altino chegou outrg dia,
N'uma linda manhd paulistana.
Vinha alegre e contente o coitado
P'ro secu grupo de amigos rever,
Mas no fim da jornada chegado
Encontrou ¢ seu grupo a arder.

(Da chronica de um almogo
indigesto).

5’ pensamento geral que a
ala esquerda, a mais preju-
dicada pelo sinistro, sera
abandonada as feras, procu-
rando os proprictarios re-
construir a ala® direita com
o auxilio de Capitalistas da
Accdo Nacional S|A. ¢ da
Chapa Unica Ltda,

O sr. Alberto Whately po-

“rem, que fazia parte da dire- -

ctoria da ala direita, na der-

querda ficou muito damni-
ficada pele sinistro, mesmo
porque cslava mais invadi-
da pelo caruncho que a ala
direita, mas ainda assim
niao esta de todo perdida.
Com uma boa lavagem de
creolina ¢ o abandono de al-
gumas partes de todo inap-
proveitaveis, a ala esquerda
ainda poderd ser reincorpo-

rada ao edificio.
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Antonio Marciale, Illos ¢ chi — t &\"V g ZX :
cunhéce ista storia di ter- —= A ‘3\’ x '.\.l(\""' FoM—= G m\ ;
ventore “civile i haoliste”, A e ARED) — ||\ 4 1R m;_ -
chi ¢ una storia molto in- = TeE \ I )
gomprigata, che pur causa e e IR
della até gi4 tive una brutta ATALIBA — Viens aqui mon ALTINO - — Entre les KAKA’ — Sou moi que t'ais
guerre. cherri. Viens aqui avec ton deux mon coeur ba- lancé dans la vie, Altine. Non
— I sopra da fotura Pri- slenx Ktalibs. lance; . ; te lembres, ingrate?!

zidenza da Ripubliga, che diz
Sua incellenza?

-— Jo non digo nada, Isso
¢ assuntimo dus tecnigo di
pulittica e io s6 tecnico di
Gricortura i nada maise.

PENALTY
SKATING BALL

Praga da S6, 47 (Anligo Moinho do Jca)
Garanlido nela palente federal n 13,960

Todos os dias a partir
das 16 horas

Domingos e feriados a
partir das 13 horas

EMOCIONANTES
TORNEIOS
ESPORTIVOS

ENTRADA FRANCA

Rigorosamente prohibida
a menores de 21 annos.

0 incendio ateado &s hos-
tes perrepistas pelo famoso
almogo do Restaurante Bel-
ga, ainda fumega amecaca-
dor. O sr. Alberto Whately,
encarregado de tomar conta
dos destrocos do negocio até
a chegada do dr. Altino
Arantes, indicado para pro-
ceder ao inquerito sobre as
causas do sinistro, trabalha
activamente para recons-
truir o cdificio desmantela-
do pelo fogo.

Est4 verificado insophis-
mavelmente que o incendio
foi ateado . propositalmente
pelo general Waldomiro, de
parceria com alguns habi-
tantes da ala esquerda do
predio, que tinham em vista
destruir a ala direita, para
se apossarem do terreno,
mas o tiro saiu-lhes pela
culatra como 1a diz o dicta-
do, e o fogo, pulando para a
ala esquerda tambem, com-
prometten todo o -edificio,
que alids ja estava muito
velho e completamente car-
comido.

rubada geral, foi o unico que
ficou em pé, e esta fazendo
forga para juntar de novo os
cacos esparramados pelas
chammas, ao em vez de cahir
elegantemente com o0s seus
companhciros,

Esta a situacdo actual do
caso, que com a chegada do
sr. Altino Arantes do seu
passcio 4 Europa, digo, a
Portugal, vac ter a sua so-
lucdo,

Fomos ouvir Sua Excel-
lencia na segunda-feira pas-
sada. Com a fidalguia que
todos lhes reconhecemos, S.
Excia. recebeu-nos no saldo
azul de sua residencia, offe-
recendo-nos de cara um ca-
fé mole de Ribeirdo Preto e
um cigarrinho Gloria de
Cuba. Entrando directamen-
te no assumpto que nos le-
vava a sua presen¢a, fomos
logo perguntando sua opi-
nido sobre o modo como
clle pensava reconstruir os
escombros do velho Perrepé.

— B um caso difficil, dis-
se-nos S. Excia, A ala es-

_. Mas parece que a anl-
mosidade entre as duas alas
ndo permiltiria essa solu-
¢ao...

— Qual! Tx{do se arran-
ja... Somos vinho fia mes-
ma pipa. No fim mistura-se
tudo e fica ainda muito bom.

— E se azedar a mistura,
Excia?

_. Mas ndo azeda, Este-
ja descancado.

"~ _. Olha Excia.! Ndo con-
fie muito. O microbio do
azedume anda no ar. A Con-
ferencia mundial, que era a
esneranca da humanidade,
azedou. A Allemanha azedou.
0 emprestimo para o paga-
mento dos coneelados, que
parecia uma brilhante solu-
cdo para os nossos males,
azedou as nossas relacoes
com a Iranca, o general
Waldomiro metteu-se em po-
litica e azedou tambem...

Sua Excia, comecou a fi-
car pensativo e mergulhou a
proeminencia queixal nas
fofas almofadas da poltrona.

Retiramo-nos discretamente.
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0 heroico «Tricoldy» tornou-se clube official deste sabhatino

0 *“Diario do Abax’o Piques”,
jornal serio e leal — pois nio
“force” com cynismo como nao
poucos collegas do esporte —
acaba de cleger-se orgdim offi-
cial do S. Paulo F. C.,, ao mes-
mo tempo que o elége time of-
ficial desta folha.

Trata-se de um gésto de in-
teira justica praticada pelo che-
fe desta brilhante pagina illus-
trada, porquanto se trata de
premiar o valor do melhor clu-
be do Brasil.

Até ao momento, quem esta

na frente do 1. time do Trico-
lor é o 2.0 quadro da Floresta,
o glorioso “Invicto”,

0 valenle “segundinho” esta
J& desanimado de procurar ad-
versarios. Iniciou sua carreira
pondo de pernas p’ro ar a forte
“squadra di accidio” do Par-
que -Antarctica, que durante al-
guns annos vinha navegando so-
zinha no oceano réseo dos
triumphos.

Por outro lado, o “bamba”
das tres cores vem de arran-
car ao Bang( o titulo de in-

victo, isto alids pela 2. vez,

pois que ja em Minas a phalan-

ge dos “rosados” tinha deixado
a sua espinhosa corda de...
trévos.

0 Siao Paulo esti — pode-se
dizer — na curva da chegada.
Mais uns arrancos e o titulo de
Campeio dos Campedes ird s
suas Imios.

Isso sem “palestra’” nem pro-
sas fiadas.

Temos mesmo, ja prompto,
um pergaminho que lhe serd

entregue no dia

Lo wrrrecmsssssncc=—

do banquete
: monstro.

Para esse ban-
quete tivémos a
lembranga de
convidar  duas
prestigiosas  fi-
guras do espor-
tec brasilei-
ro, afim de fa-

zerem o discur-
so-clogio do

quasi ¢ mpeio:

)s Snrs. Dr, Dan-

te Delmanto e
Ennio  Juvenal
Alves.

E ao finalizar,

vae um “hur-

rah” a todos os
pulmaes:

R4da |
R4d4 |
'l Ra4a|

e o1 '

Siao Paulo!
Sao Paulo!

] Séo Paulo!
(Photo Ch.co)

(Urgente) —
Aqui estamos 4 disposicip do ami-
go. Nio faia cepimonias. — SAN-
TA CASA DE SANTOS.

Alzemiro Ballio

Haroldo Motta (Rlo) — Vocé ¢
um homem fel’z.  Annullou um
goal do Sdo Bento, validou outro
feito com a mdo e... nio apa-
nhou! Que assistencia camarada!
— BALLIO,

Fluminenso (R'o) — Agora, n0s!
Mas traga o Haroldo para ga-
rantir a “coisa”. — TRICOLOR.

Fausto (\'nsco‘dn Gama) —
Chamam-me de “Homem dos 15
minutos”. Mas vocé é o “homem
dos 40 minutos”. Estamos quites.
— FRIEDENREICH,

Bangu’ (Rio) — Agora, muita
diéta. Sopas leves, carne bem co-
zida, nada de condimentos picn-
tes e principalmente muito culda-
do com o seréno. — DR. TEPEDI-
NO.

Dr. Dante Delmanto (Palestna)
— Cuidado, heln? Inauguracdo,
dla 13, agosto mez de desgosto, etc.,

ete. Estou avizando... — ENNIO.
Astrd (Folha) — D’oravante as

“comidas” sdio na Floresta, Ago-
ra é que teremos novas epopéas...
— B. T. P.

Waldomiro Fleury (S Bento) —
St V. me mandar uma permn-
nente especlal, entrarel como so-
clo do alvi-celeste, Serd uma hon-
ra pama vocds,,, — BATEPE’,

UMA CARTA DO SR.
ALZEMIRO BALLIO

0 conhecido juiz santista sr.
Alzemiro Ballio enviou-nos a se-
guinte carta:

“Prezado sr. redactor.,

Como V. S. tem lido nos jor-
naczinhos dessa capital, todas
as minhas ajudas de custas sio
enviadas directamente & Santa
Casa de Santos.

Trata-se de um acto de alta
prudencia de minha parte, por-
quantn sei que a safide e a in-
tegridade physica dos juizes de
futebol nunca estd segura.

Assim sendo, resta-me o con-
solo de, amanha, tér pelo me-
nos um leito garantido na San-
ta Casa de minha terra, no caso

de me vér “herée” de alguma
jornada perigosa™.

N. da R. — Esta carta deixou
de sahir no n° passado por
falta de espago.

MOSSORG! MOSSORO!

Damos, 4baixo, um instanta-
neo do cavallo pernambucano
Mossoré, um dos animaes mais
intelligentes da terra da canna
de assucar,

Mossord

Como se vé, o robusto filho
de Kitchener (nio confundir
com o lord britannico) correu
de cachimbo na bocca, tendo re-
cebido de seu proprietario per-
to de 30 contos para a cerveja e
outras “comidas”,

0 ERRO DO VASCO

0 Vasco apanhou da Portu-
gueza por niio querer substituir
Fausto no 2.° tempo, no qual
elle s6 assistiu ao jogo.

O Fausto ¢ um bello athleta,
mas... para os europeus, Aqul
em S. Paulo a costura ¢ terri-
vel. Nio d4 tempo ao center-
half fazer “bordados”.

“Por isso ¢ que vimos a faus-
tosa actuacio da linha do Cam-
bucy.

CHRONICA POLICIAL

Domingo passado ,no bampo
do Fluminense, no Rio, trava-
ram-se de razdes varios athle-
tas do Palestra e do clube local,
havendo farta troca de genti-
lezas desagradaveis,

No final do choque, o sr. Al-
gemiro Ballio foi conduzido &
Asssistencia de Prompto Soc-
corro,

A policia abriu inquerito,
constands que serd chamado a
juizo toda a cavallaria de poli-
cia que se achava no campo
para manter a desordem,

Fumem CONCHITAS
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S0’ (Nio & presta- ]
¢io.) Para trata-
mento geral da
bocca, extracgdes,

obturagdes, limpeza,

etc, Plano A", Gabinetes Reu-
nidos. Dentista Para

Todos,
Praga da Sé n, 72

PILHETINHES TO
ZANTE GATRIN

A xanceller Hitler egsdad
mesma uma pixa no faltza!

Elle egsdi recendemende-
mende bromulcanda un lei,
polindo o applicazongs to
kilhotines barra o egzegu-
zongs to pennas te morde en
tudas Allemanhes, bor gau-
ge gue o kilhotinas egsdad
um machina vranceiz gue
esdongs as mais crandes ene-
micas tas allemongs. Erra
efidentemende un crande te-
zaforra un machina franceiz
egsdar gortanda as pisco-
¢as tas allemongs!

Segondo o nofa lei te Hi-
tler, o kilhotines non pode
matel mais nem un purgui-
nhas allemongs.

0s egzeguzongs no Alle-
manhes te accorra barra em
tiandes fai ser gom macha-
das, tirras e forgas, gorres-
pondentemende o craviteiz
to resbectifo grime te gada
criminosso gue foi ser ma-
tado. Se egsdd uma crimi-
nosso sem crande imbortan-
zias, gue matei uma estran-
xXerras ou uma Xuteus, egsdd
enforgadas gom um gordas
na piscoco. Se¢ egsda uma
criminosso gue matei uma
allemongs te sangue arrya-
nas a coverna fuzilei elli
barra os costas,

Se porrem a criminosso
esgsdar attentando gontra o
fida preciossa te Hitler,
egsdd sendo matadas gom
uma porcongs te maxatates
en zima to gapezas tele, até
o gapezas telle firei passoca.

0s kilhotines fiquei rezer-
fadas barra gortel a pisgogo
tas esbiongs franceiz.

Un gategorria te grime
eshecial, egsdd quando un
franceiz o un xuteu attentou
gostra o vita te Hitler. En-
dongs a criminossa agsda.
matadas gom muidas maxa-
tadas, tespois egsdd passata
no machinas te moér garne,
e tespois egsdd fazidas lin-
guicas barra as gaxorras fa-
kabundas comi.

No Allemanhes acorra os
goizas esdongs pretta!

Respectuozamendemende, a
amicas

FRANZ
Zante Gatrin, Acostas, 1933

NADA DE

RETICENCIAS. ..
N 0 illustre
b sr. General

Daltro ¢ um
homem como
“nads quere-
mos”... Alli,
na batata
Nada de reli-
cencias. Esses
fres ponlinhos
trazem sem-
pre agua no
bico e veneno
na cauda,
Sua excellencia que é um
espirilo juslo, claro, positivo
e sobretudo patriotico, nao
esposa essa estruméla do ca-
marada dizer as cousas por
meias palavras, dando o la-
pa e escondendo a mdao. 0
sujeilo que usa reticencias
no escrever, lambem costu-

calea, e cal¢a vestido; é idéa
pela melade; ¢ pensamento
que nao vem «a furo; é “mal-
dade” que nao rebenla,

0 pdo-pao - queijo-queijo,
pane - fromage - rosquinha,
conslitue a razao de ser do
tutano. Desde que ndo seja
isso, o reslo é relicencia.

Por que havemos de eslar
com chove-ndo-chove,

A epoca ndo comporta, e
nutito menos sem porta atli-
tudes de tres pontinhos que
é negocin de maconaria, Qu
o bicho diz o que sente na
piririca do ponto e virgula,
pyssilone e circumciflexo no
duro, ou entdo seja logo Ma-
ricas de boina e sapatinho
de tres andares, todo elle ndo
me toques, ndo me bulas que
sae gerer¢ do miudo. O
sr. General tem razdo. Reti-
cencias 36 para uso exlerno,

CAL E CIMENTO
D' Aadretta & Cia. Lda.

Praga da Sé, 9 — 1. andar
Salal ~ Phone: 2-4988

— Tu tains fé?

— Nion,

— Di vondi.

— I como biestes 4 Igreja?

iaaa T e T ITY
Pt A

T

ma applical-as no viver, e
francamente, creaturas reti-
cenciadas pelos tres ponti-
nhos de pensamentos que
tém mas ndo os dizem, é me-
droso, commodista, ndo as-
sume a responsabilidade das
suas besleiras e mette o ca-
rdo em buraco de tatw’ para
ndo se lhe ver a “lata”.
Nao lem disso, O homem
deve fallar claro. Sem perdi-
goto e sem gaguejar,

Relicencia ¢ gagueira de
poltrdo; ¢ de gente que veste

Illmo. Sr.

Director do “DIARIO DO ABAX’0 PIQUES”.

Junto cnvio-l}:e a importancia de 158000 para uma assigna-
tura desse semanario desta data até 30 de junho de 1934,
com direito a receber os numeros ja publicados, desde o 1.

Nome

.......................... P N I I I AT IR

Localidade ................c000e
Rua € D° icussssmmmmnenansies
Estado .......oovvvviiiiniinnn,
Estrada de ferro ..............
NOTA: — A importancia poderd ser enviada por cheque, vale
postal ou carta registrada e deverd ser enderecada & Alexan-
dre R. M. Machado, rua 3 de Dezembro n. 48, 7.° andar.

................................

agite o vidro, misture e man-
de. Publicamente nao se
“admétte” semelhante isso,
mesmo porque, se vocés qui-
zerem reticenciar muita cou-
sa, acabardo reticenciados
por dentro, numa bruta in-
digestdo das sobreditas
cujas,
Ndo se illudam!

Pau de sébo nunca foi de-
grau de posi¢do politica, pelo
contrario, cartola arripiada,
quem quizer subir na vida,
trepe no muro visinho ou en-
garupe no quinlal de ftraz,
para maior de espadas.

Valeu?

Entdo, dd cd o “yoyd”.

Erneéto de Castro & Cia
IMPORTADORES

Material para construcgdes
em geral.

RUA BOA VISTA N. 2
TELS 2-0776 e 2-2383
S. PAULO .

e — T E——————rd

0 CAUSO DA ORTO-
GRAFIA MODERNA

Garta aperta p’ru Xeffe da

Dentadura
Apprezato amico signore
dottore Gitulio Deunellas,

moito digno Xeffe da Denta-
dura.

Saudac¢dés gardinale.

Io li o suo degretto di
Vostra Incellenza adigretano
che fica brigatorio o uso da
ortograffia moderna inzima
das scuola, dus livrio i dus
giurnale,

0 signore mi adiscurpe a
vsadia, ma io non cuncordo.
Segondo a nuova artograf-
fia, non si podi impregare
ag lettera dobrata per inzem-
pio. Ora istu non stia certo.
S’'immagine Mattarazzo com
uno T s6! Saria uno Matta-
razzo prontto, sé industria
arriunita i se palazzos, in-
veis Mattarazzo com dois T
¢ uno causo serio/ Nois aqui
nu Brazile, che avivemos di
lettra, non divia st con istas
cosa li ingonomiza lettra
na scritta. Molto per lo gon-
trario, o che o signore do-
via era adigrettd.che tuttas
lettra saria dobrada. Era let-
tra p’ra burro, perché in far-
ta di dignéro o unico rigor-
80 ¢ omenta as lettra, O ti-
zoro anazionale inté che vive
di lettra dovia si iscrevé
“ Ttizzoro annazzionnalle ”,
dobrano as lettra o maise
pussive,

També us “tenente” chi
86 unos hixo p’ra afazé let-
tra, dovian si iscrevé “tten-
nentte”. Fica molto maise
forte, I da migliore a indeia
da forza dus rapaze,

0 pisildao també disappare-
ce c’oa nuova artograffia.
S’'immagine u signore SA-
VOYA MARCHETT) sé pisi-
lao i sé dois T. Ai mesimo
é chi o Barba ingravava nos
Stadodozunite piore du Giad.
Si con Y i T dobrato illo std
gortino vorta, sé istu us Sa-
voya Marchetti alivava u dia-
bo. Era o mesimo che tird
as aza i os motore dellis,

Nu causo particolare da
lingua ufficiali du Abax’o
Piques, o signore non si met-
ta, perché aqui chi manda
sono io. Fui io che inventé a
lingua, i & grammatiga s io,
a Gademia s0 io, i 86 86 io
chi sé quano é chi é p'ra do-
bra i quano é chi é p’ra non
dobra as lettra, Na lingua du
Abax’o o Piques, o Xeffe da
Dentadura sé io!

Sé maise assuntimo p’ru
momente, si subrisgrevo, ¢’oa
stima da ingunsideragé,

Griato disobrigato
JUO’ BANANE'RE
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Ledacam. ~ Ministagam: Kolespondente ~ Shangai.
Kimémo. — Pazina Kolabolagam di Karona.

Fotogavula - Kololida. Tiligamma po tiliphoni.

Dileto Tebato Nakara

Seketaro: Kozi Montélo

Firino Saragado isirka

Onti “Taka Shumbo” viji-
to xéde xoxia Partido-Intri-
garista - Naxona - Farxista -
Poroletario-di - Istrema - Is-
kerdo, dondi xéffe sendo ski-
rito di “Koréo Paristano”,
“onoréwe” Pirinio  Sara-
gado.

Essi tirizenti mocinho na-
xto roworuconaro, Dispozi
fikando perepista poké Xi«.
nhd Oxo-Luis istando mun-
to medroso, poké éri purubi-
kando rumange “Istranzéro”,
dondi iskumbaiawa poritika
governo kawanhdk.

Perepé fui pinxado no xon
ka guéra di minowixento ti-
rinta, i intom xinho Sarag'l-
do flkO xuxiarista werméyo,
iskerevendo porxon zaféro
zorna “Razon”, dondi poro-
wokando poroletéro pa diru-
ba governo i pa Bazi fika
memo koisa ki Ruxia.

Povo fikando borecgido i
impasterando zorna, ponhan-
do fogo ni turos ki istawa
drento,

Xinhd Saragado fikd sem
“Razon”,

Mazi munto kabessudo,
pokinho lempo dispézi, fun-
dando *“Alejon Xivika di
Xentro”, dondi era aceitado
turos akéres ki non tivesse
nitma kamiza pa tapa o ba-
riga,

Ninguem foro i “Alejon”
moreu.

Intom irdste riterato pin-
X6 na rua um vorume di ro-
mance xamado “Isperado”,
poké éri isperava turas essa
tarapaiacon,

Noxo kirido xéffe desti
seccon kerendo onti fazé vi-
jita di repenti ni xéde novo
di xinh¢ Saragado, poké xa-
beu ki éri fundando mazi
umo partido ki xamando:
Partido - Intrigarista - Naxo-
ni - Farxista - Poroletaro -
di - Istrema - Iskerdo.

Axim xegd ni xéde, noxo
kumpanhero fikd sustado:
Xinhd Pirinio tava jueiado
di juéio, ka mon pa cyma i
oyando pa trais!

— Ki ¢ essil?

Eri fikando kéto, Dimord
kuaji xinko minuto axim.
Intom si ergueo i farando:

— Kinhé xinhé? Ki ¢ ki
ké?

earismo fanwsta dr atarido i kamisa “Gro-C0r-0riwa™

— Xinhd xabi kum kem
farando? Kum dileto di “Ta-
ka Shumbe?”.

“Dixi” parista kurvo ispi-
nha i ponho braco pa cyma,
— Maézi ki é ki ké aki?
— Kerendo xinho ispirika

xua iskora poritika,

Eri sentando kadera i fi-

zi, Nozi 14 kaminhando pa
istrema iskerda.

— Xinho joga fitibola?

— Kala o boka, Iscuite.
Bazi ta béra di abismo 1 kar-
ké dia kai drento. Xinho xabi
ki anxim komo ovo di ga-
rinha di pinto, tamem uma
xuxiedade evolde. Pixijamo

TR .

Xéfff farxismo di Sampiro fotogarafizado spexia
a “Taka Shumbo”

kando munto karankudo.
Dispozi, fard anxim:

—- Toma nota, Meu ban-
déra é un 3 invirtido, Xim-
bolo intrigarismo. Camiza
orio di oriwa sinhifika povo
pixija toma: Qurgante pa cria
ideia novo. Povo ta munto
vixiado kum rijume burgue-

dirubd turegs kapitarista i
fika ko dinhéro di éris.

— Xinhd non tem medo
porixia?

— Bissorutamente, Kapita
non sendo pruduto partiku-
ra. Dinhéro é di tura zenti.

Par$ fard pa toma respi-
racon. Dispozi kontinuando:

.— Nozi kaminhando pa
frente i oyando pa-cyma,

— Kuidado non kai ni bu-
rako. Pixija oya po xon!

— Ispera, bobo. Toma no-
la. Governo pertengendo das
murtidon,

-— Xi! Infon fika bruta in-
kerénka!?

— Non,
umo xeffi,

-— E’ xinho?

— Kunformi.
bogodinho., Aki ninguem
uzando hogodi, Va iskuitan-
do. Poroletaro t4 marchando
ko zoio amarado i um dia
éri vai béréréo, Nozi pixija
ponha ¢ri drento porobrema
do mundo.

Dot Tebato fikando bo-
bo. Non intendeo nada, Por
issu sirevanté i fard na
oreya di garandi xoxorogo:

— Xinh$ Pirinio. Non fi-
ka brabo kom eo?

— Non xinhd.

— Inton iskuite. Poroletaro
non kerendo nada di essi.
Nem bandera kum argaris-
mo grego, nem kamiza, nem
porograma, Poroletario ké
trabayo i pom. X6 ixo. Pom
i trabayo. Masi nada!

— Kwando dotd Tebato
sahid, xinhé Pirinio Salra-
gadlo ainda istava boka aber-
to.|..

Poké povo tem

0 z4q tem

KONOMIA TIRIZENTI

‘Na meyo di skussdn ki
tom fajendo Konferenxa Ko-
nomiko, turos paiz kombi-
naro toma cerveza Karaku’
dispois di armogo i zanta.
Ixo é ki é tirizenti kono-
mia,

DEIXEM DE EXPE




